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JOANNA NEIL

Flirt i paradiset

Oversat af Lisa K. Villeneuve


Kære læser

 

Et turkisblåt hav, strande i palmernes skygge og dovne dage, hvor man drikker cocktail på en solbeskinnet terrasse … Findes der en bedre måde at pleje sine kærestesorger på og lægge planer for fremtiden?

 

Sådan tænkte jeg, da jeg begyndte at skrive historien om Alyssa og Connor. En eksotisk og paradisisk ø måtte være det bedste sted at lade deres eventyr foregå. Alt kan ske. Drømme kan gå i opfyldelse … til sidst.

 

Men selv et paradis kan blive ramt af uvejr nu og da, og det er præcis, hvad der sker, når Alyssa forsøger at hele sjælen. Selvfølgelig har hun brug for den helt rigtige mand, hvis hendes drømme skal blive til virkelighed …

 

Nyd bogen!

Joanna

 


FØRSTE KAPITEL

– Jeg er simpelthen så heldig, jublede Alyssa begejstret med telefonrøret klemt ind til øret. – Huset er vidunderligt, Carys, og det ligger lige ved havet.

– Sådan havde jeg også forestillet mig det, svarede kusinen. – Var det nemt nok at finde? Går det godt?

Hendes forventningsfulde stemme fik Alyssa til at smile. Carys boede inde på fastlandet i Florida, knap hundrede kilometer herfra, og hun var ivrig efter at få alt at vide.

– Ja, det var let nok, sagde Alyssa. – Taxichaufføren kørte mig helt herud. Alle her omkring kender åbenbart Blakeley-huset.

Hun rettede lidt på håndklædet, hun havde svøbt om sin fugtige krop. Hun var næsten lige kommet ud af badet og havde lige siddet foran spejlet og føntørret de lange kastanjebrune krøller. – Jeg har det fint. Her er virkelig dejligt. Du kan slet ikke tænke dig, hvor smukt her er.

Hun rejste sig og gik hen og strakte de lange ben ud på den bløde sofa. – Det er kun et par timer, siden jeg kom, så jeg har ikke haft tid til at se mig omkring endnu, men huset er perfekt. Der er dobbelte glasdøre overalt, selv ind til soveværelserne, og når man går ud på terrassen, har man udsigt over Atlanterhavet. Det er fantastisk, Carys … og helt utrolig blåt.

En svag brise drev ind gennem den åbne altandør, og Alyssa kunne se palmerne svaje i den varme aftenluft. – Herfra hvor jeg sidder, kan jeg høre bølgerne slå ind mod stranden.

– Det lyder himmelsk.

– Det er det også. Alyssa havde stadig svært ved at fatte, hvordan hun på få uger havde skiftet et trist og ulykkeligt liv hjemme i England ud med en idyllisk ø i Bahamas. – Jeg venter hele tiden på, at nogen skal knibe mig i armen og fortælle mig, at det hele var en drøm.

Carys lo. – Nej, jeg tror, den er god nok. Er Ross der også? Han var så ivrig efter at hjælpe dig på plads.

– Nej. Han ringede og sagde, at han kommer senere. Han havde et møde med instruktøren om de sidste detaljer, inden optagelserne begynder i morgen.

Alyssa standsede og lyttede. Der lød en svag knirken på trappen op til terrassen. Gik der nogen rundt derude? Kunne det være Ross, der var kommet tidligere hjem? Vinden løftede de tynde gardiner lidt, og hun rystede på hovedet. Nej, det havde været et meget vigtigt møde. Det var sikkert bare døren, der gav sig lidt.

– Han skal nok sørge for, at alting forløber glat, forsikrede Carys. – Glem du bare alle dine problemer og din forfærdelige eksmand. Jeg har kendt Ross i en evighed, og han har et stort hjerte. Han skal nok passe godt på dig. Han har været vild med dig, siden første gang han så dig.

Alyssa satte sig op. – Nej … det passer da ikke. Det håber jeg i hvert fald ikke.

Ross vidste, hvordan hun havde det. Hun var taget herover for at slippe væk fra alt det rod, der fulgte med parforhold, og havde grebet den chance, Ross havde givet hende for at flygte.

Hendes arbejde i England havde også vist sig at være en klods om benet, og hun havde modstræbende besluttet at holde en kort pause fra en ellers lovende karriere som læge. I det mindste håbede hun, at den ville blive kort. Hele situationen var blevet for meget for hende, og hun havde måttet erkende, at det ville tage lidt tid at komme sig over det nervesammenbrud, hun pludselig havde befundet sig på randen af.

Nu satte hun sin lid til de næste måneders helbredende kræfter. Hvad kærligheden angik …

– Jeg er færdig med romantik, sagde hun fast. – Helt færdig.

– Ja, det siger du jo, lo Carys. – Nå, men nu er din eksmand jo endelig ude af billedet, så nu kan du vel få slappet af og se frem til nogle måneders luksus og forkælelse.

– Jamen, selvfølgelig, udbrød Alyssa sarkastisk. – Hvordan kan jeg undgå at nyde det? Jeg har jo alt. Nu skal jeg bare tage solbad og surfe og være glad. Især over, at jeg har byttet kærligheden væk for alt det her.

– Ja, du skal, mumlede Carys tørt. Hun var godt klar over, at Alyssa ikke mente det. – Jeg bliver nødt til at løbe. Jeg ringer senere. Jeg elsker dig.

– I lige måde.

Alyssa lagde telefonen fra sig og lyttede igen, da knirkelyden lød lidt højere. Var der nogen derude? Det kunne vel ikke være Ross? Han havde sagt, at han ville blive mindst en time forsinket. Hun gik ud på terrassen.

En hvid ibis vandrede af sted langs kysten og dyppede sit lange, røde næb i det lave vand på jagt efter en godbid. Hun betragtede den længe.

– Vi ser ret mange af den slags fugle her, lød en mandestemme, og hun snurrede skræmt omkring.

Manden trådte ud ad den åbne dør ind til stuen, stillede sig en halv meter fra hende og lænede sig hjemmevant op ad gelænderet.

– Hv-hvem er du? Hvad laver du her?

Hun stirrede chokeret på ham, lidt bange og usikker på, hvad hun skulle gøre. Hun var helt alene herude, og han var mindst 1,85 meter høj og bredskuldret.

Hun gennemgik hurtigt sine muligheder inde i hovedet. Naboerne var for langt væk til at høre hendes råb, og hun vaklede lidt, før fornuften tog over. Måske var han selv en nabo. Bare fordi han stod på Ross’ veranda, behøvede det jo ikke betyde, at han var en farlig forbryder … gjorde det?

– Jeg havde egentlig tænkt mig at hente noget koldt at drikke og lidt mad, sagde han henkastet. – Jeg troede, huset var tomt, men så hørte jeg en kvindestemme og tænkte, at jeg hellere måtte se, hvem det var.

Hans blik gled hen over hendes bare skuldre, ned til håndklædet, hun havde om sig, og endte ved fødderne, hvor små juveler glimtede i den lyserøde neglelak. Han trak let på smilebåndet. – Men jeg havde nu ikke regnet med at blive modtaget af en så dejlig kvinde.

Alyssa mærkede varmen vælde op i kinderne, og hun strammede grebet om håndklædet og trak det lidt længere op over brysterne. Han havde stadig ikke forklaret, hvem han var.

– Nå, men du bør altså ikke være her, sagde hun. Ross havde understreget, at hun ville få stedet for sig selv. Hendes grønne øjne lynede advarende. – Du må hellere gå nu, før jeg ringer til politiet.

For sent huskede hun, at telefonen stadig lå inde på natbordet. Kunne hun snige sig ind og ringe, uden at han opdagede det? Næppe. Men derfor kunne hun jo godt lyde hård.

Manden rørte sig ikke.

– Jeg forstår ikke, hvorfor du stadig står der, sagde hun så strengt som muligt. – Jeg mente, hvad jeg sagde.

– Ja, det ved jeg godt … jeg synes bare ikke, det er en god idé.

– Nej, det gør du vel ikke. Men altså … Alyssa tog et par skridt baglæns ind i soveværelset uden at slippe ham med øjnene. Flisegulvet var koldt under hendes fødder, og det hjalp lidt på hendes flossede nerver.

Manden så ikke det mindste rystet ud. Han var klædt i tynde, dyre bukser og en løs bomuldsskjorte. Hans hår var mørkt og omkransede et kantet ansigt med øjne så grå som havet en stormfuld aften. Noget ukendt glimtede dybt inde i dem, da han iagttog hende.

Med en sløv bevægelse skubbede han sig ud fra gelænderet og begyndte at gå hen mod hende. Ingen tvivl om, at dette var en mand, der vidste, hvad han ville, og var vant til at få det. Det så ikke ud til, at han havde tænkt sig at reagere på hendes advarsel.

Hun rakte bagud efter mobiltelefonen.

– Som sagt vil jeg ikke råde dig til at gøre det der, mumlede han. – Du kommer formentlig til at skulle forklare politiet, hvad du laver i mit hus.

Hendes underkæbe faldt en anelse. – Dit hus? Hun rynkede panden. – Nej, det kan ikke passe. Du er den indtrængende her, ikke mig.

Der kom et glimt i hans mørke øjne. – Lad os lige få det her på det rene. Jeg hedder Connor Blakely, og det her har været mit hus i en årrække. Min bror bor her også indimellem, men det er altså mit navn, der står på skødet.

Han betragtede hende. – Så vil du være venlig at fortælle mig, hvem du er, og hvad du laver her? Hans mund fortrak sig i et skævt smil. – Jeg kan måske også komme med et gæt. Det har garanteret noget med Ross at gøre. Du må være hans seneste kæreste.

Hun stivnede. Han fik det til at lyde, som om der havde været utallige. Hun ignorerede kommentaren og rystede på hovedet, så krøllerne dansede om hendes skuldre. Han måtte være en bedrager, tænkte hun, men tvivlen havde alligevel bidt sig fast. – Connor er bortrejst det næste halve år …, begyndte hun tøvende. – Det har Ross selv sagt. Hans bror er i Florida for at starte en ny skadestue op.

Han nikkede kort. – Det stemmer. Desværre er der opstået en nødsituation her i Bahamas, og jeg blev bedt om at komme tilbage og overtage hospitalets skadestue. Så jeg skal arbejde her, mens jeg holder lidt øje med udviklingen i Florida på afstand.

Hun trak vejret ind i et højt hvæs. Det, han fortalte, lød sandsynligt. Havde det været forkert at tvivle på ham? Han lignede faktisk Ross lidt, nu hun tænkte over det.

Hun lagde telefonen tilbage på natbordet og rettede sig op. Hendes kinder brændte. Hvordan var hun dog endt i en så ydmygende situation allerede? Havde hun ikke været udsat for nok af den slags hjemme i England? Det her skulle have været en frisk start, og nu var de afslappede og ubekymrede måneder ved stranden måske ved at ryge sig en tur.

Hun løftede trodsigt hagen. Hun skulle nok finde et andet sted, hun kunne bo … så måtte hun bare håbe, at prisen var overkommelig. Det var kun Ross’ forsikringer om, at hun kunne bo gratis i huset her, der havde overtalt hende til at komme.

– Det er jeg virkelig ked af, sagde hun. – Jeg anede ikke … Jeg havde ikke regnet med, at her ville være andre i nat. Hun tøvede og tvang sig til at trække vejret lidt langsommere. – Jeg hedder Alyssa Morgan. Din bror har inviteret mig til at bo her.

– Havde han planer om at bo her sammen med dig?

Hun rynkede panden. – Ikke ligefrem sammen med mig. Han sagde, at han ville tage lejligheden ovenpå, og så kunne jeg få underetagen. Hun kiggede hen på kufferterne, der stod foran garderobeskabet. Hun havde ikke engang haft tid til at pakke ud. – Men nu skal jeg selvfølgelig nok pakke mine ting sammen og finde et andet sted.

– På den her tid af aftenen? Han hævede det ene bryn. – For det første finder du aldrig noget så sent, og for det andet ville jeg aldrig lade en så tiltrækkende ung kvinde tage alene ind til byen. Du ville være en alt for stor fristelse for nogle af vores mindre civiliserede mandlige beboere.

Alyssa trak skuldrene tilbage. – Jeg kan godt passe på mig selv.

Han kiggede længe på hende. – Nå, kan du?

Hans tydelige mistro sved. Hun mærkede hans mørke blik dvæle ved hendes slanke former, og hun knugede håndklædet foran sig.

– Nå, jeg må hellere få noget tøj på, sagde hun med så megen værdighed, hun kunne. – Hvis du lige vil …

Han nikkede. – Naturligvis. Han gik hen mod døren, hvor han vendte sig om mod hende. – Du ser ud til at have det varmt. Skal jeg ikke hente en kølig drink og måske lidt at spise til dig? Eller du har måske fået aftensmad?

Hun havde ikke forventet en sådan gavmildhed, omstændighederne taget i betragtning, og nu fik hun det endnu værre over at have talt sådan til ham.

– Nej … d-det har jeg ikke haft tid til, stammede hun. – Jeg er næsten lige kommet, og efter flyveturen trængte jeg sådan til et bad. Ross og jeg skulle have spist middag sammen, men så … Hun afbrød sig selv, men tilføjede så. – Han skulle til et møde.

– Hmm. Connor kiggede spørgende på hende. – Ud fra din accent gætter jeg på, at du er fra England, er det rigtigt? Har du og Ross mødt hinanden der? Jeg ved, at han var derovre og lede efter talenter til sin seneste film.

– Ja, vi har. Connor var halvt amerikaner, halvt englænder, vidste hun, da hans far var født i USA og hans mor i London. – Vi har en fælles ven i Florida … min kusine, Carys … og hun foreslog, at han mødte mig.

– Ja, jeg kender godt Carys. Han smilede svagt. – Ross var sikkert glad for, at han tog sig tid til at følge det forslag. Han vendte sig igen om mod døren. – Nå, jeg går ud og laver noget mad. Så kan Ross få noget, når han dukker op.

– Jeg … ja, det lyder godt … Tak, skyndte hun sig at tilføje. Hvordan mon Ross ville reagere, når han mødte sin bror her? Han ville nok få lidt af et chok.

Connor forlod værelset, og Alyssa trak vejret dybt ind. Det var vist ikke den bedste måde, hun havde mødt ham på. Ross havde fortalt en del om ham, og hun havde indtryk af, at Ross var temmelig imponeret af sin storebror. Nu hvor hun selv havde mødt ham, forstod hun det godt. Han udstrålede en selvsikkerhed, der viste, at han altid havde fuld kontrol over enhver situation og aldrig lod sig overraske.

Hun klædte sig hurtigt på i en lyseblå bomuldskjole med smalle stropper … kølig nok til den varme aftenluft … og få minutter senere gik hun ud i køkkenet, hvor Connor stod og bredte tomatsovs og reven ost ud over en stor pizzabund. Han så op, da Alyssa kom ind. – Du ser frisk og afkølet ud, bemærkede han. – Den farve klæder dig.

– Tak.

– Sid ned. Han nikkede hen mod en stol. – Vil du have champignon på? Og peberfrugt?

– Ja tak. Hun nikkede og så på, mens han skar svampene i tynde skiver og strøede dem ud over osten.

Hun kiggede ud ad det brede vindue. Længst ude lå havet, så kom stranden, og tættere på kunne hun se en lille køkkenhave lige neden for terrassen. Havelamperne oplyste en mangfoldighed af grøntsager og en lille klynge træer med grenene tynget ned mod jorden af modne appelsiner.

– Sikke et smukt hjem, sagde hun.

– Tak. Han smilede. – Jeg er også glad for det. Da jeg flyttede herud, ville jeg have et hus, hvor jeg kunne slappe af og glemme hverdagens bekymringer, og det her virkede som det perfekte sted. Mit lille stykke af paradis. Jeg kan sidde ude på terrassen om aftenen og se bølgerne skylle ind over stranden. Jeg ser ofte hejrer og hjejler og andre fugle derude.

– Det lyder idyllisk.

– Det er det også. Han skubbede pizzaen ind i den varme ovn og kom over til bordet med en kande iskold juice. – Vil du have lidt at drikke? Jeg kan også hente noget stærkere, hvis du vil.

– Nej tak … appelsinjuice er fint. Hun skar en grimasse. – Jeg er ikke vant til den varme. Jeg har været tørstig, siden jeg ankom.

– Du vænner dig til det efterhånden. Her er aircondition, men jeg foretrækker at åbne alle vinduer og døre og lukke havluften ind.

– Sådan tror jeg også, jeg ville have det.

Hun nippede til den kolde juice og holdt så glasset ind mod halsen for at køle sin varme hud.

Hans øjne fulgte hendes bevægelser, men de var mørke og umulige at læse.

– Du og Ross arbejder sammen på hans nye film, går jeg ud fra? spurgte han. Han skænkede sig et glas juice og drak et par store slurke. – Vi har ikke fået talt ret meget om castingen, men jeg forstår godt, hvorfor han ville have dig hentet hertil. Du må være meget fotogen.

– Øh … det var nu ikke helt sådan, det gik for sig, mumlede hun. Han havde åbenbart misforstået det og troede, at hun var skuespiller. – Jeg forventer ikke at få ret meget med den film at gøre.

– Nå … interessant. Han sendte hende et vurderende blik. – Men han må synes godt om dig, når han sådan inviterer dig helt herover og indlogerer dig i familiens hus. I kan jo ikke have kendt hinanden særlig længe.

Alyssa satte glasset fra sig. Hendes mund var blevet en smal streg. – Det ved jeg ikke, men … du må have misforstået det. Din konklusion er vist lidt forhastet.

– Er den? Han spidsede mistroisk munden. – Jeg kender min bror ret godt, og det ville ikke være første gang, han falder for en ung kvinde og gør sig stor umage for at imponere hende. Hans øjne glimtede. – Men han havde næppe regnet med, at jeg ville dukke op ud af det blå. Det vil måske komplicere tingene lidt.

Hun rejste sig. – Ved nærmere eftertanke tror jeg ikke, at det her kan fungere. Jeg går tilbage til min originale plan og finder et andet sted at bo.

Hun tog et par skridt væk fra bordet, men han greb blidt om hendes ene arm. – Lad nu være med det, Alyssa. Det er ikke nogen god idé.

– Måske ikke, men det er mit problem, ikke dit.

Hun forsøgte at trække sig væk, men han trak hende bare nærmere, så hun stødte ind i hans lange krop. – Det er da i høj grad mit problem, sagde han, – eftersom min bror har valgt at indlogere dig under mit tag.

– Du får det til at lyde, som om jeg er en pakke, som din bror kan sende, hvorhen han lyster, sagde hun sammenbidt. – Det er ikke bare krænkende, det er dybt mandschauvinistisk. Hvor har du været de sidste 30 år? Din tankegang er i hvert fald et levn fra det forrige århundrede.

Han lo. Det havde hun ikke forventet, og vreden og frustrationen vældede op i hende som kviksølvet i et termometer på en meget varm dag. – Nu lader du mig gå, hvæsede hun, – eller også kan jeg love dig, at du ikke vil bryde dig om følgerne.

Han slap hende ikke, og hun løftede det ene knæ, klar til at give ham et lammende stød, men han snurrede hende hurtigt rundt, så hans arme omfavnede hende bagfra.

– Selvfølgelig lader jeg dig gå, mumlede han, – hvis du lover, at du ikke tager af sted før i morgen tidlig. Jeg undskylder, hvis mine konklusioner var forhastede. Jeg antog, at Ross opførte sig på sin sædvanlige nydelsessyge facon, men jeg må indrømme, at du er meget anderledes end de kvinder, han normalt vælger.

– Nå, er jeg det? Hun stod stadig helt stiv i hans arme.

– Det var ikke min mening at fornærme dig, sagde han. – Helt ærligt. Prøv at se det fra min side. Jeg anede ikke, at han tog nogen med hjem. Den slags plejer han at fortælle mig. Så hvorfor gjorde han ikke det? Han kunne jo ikke vide, om jeg havde lånt huset ud til en ven, mens jeg var væk. Det er derfor, vi altid fortæller hinanden om vores planer.

– Måske handlede han impulsivt og ville fortælle dig det senere. Hendes krop slappede en lille smule af.

– Ja, det er nok forklaringen. Da han nikkede, strejfede hans kind hendes. Han løsnede grebet om hende en anelse, og for Alyssas skærpede sanser føltes det nu mere som et kærtegn. Hans varme ånde ramte hende i nakken, og hans arme rørte hendes brysters kurver. Det var utilsigtet, var hun sikker på, men kontakten fik det til at suse i hele hendes krop. Hun lukkede øjnene. Hvorfor reagerede hun sådan? Hun kendte ham ikke engang. Der måtte jo være noget galt med hende. Hun var nødt til at løsrive sig fra ham, men varmen fra hans arme og den blide omfavnelse havde overrasket hende fuldstændig. Det var så længe siden, nogen havde holdt hende så tæt, og hun opdagede … med en vis bekymring … at hun kunne lide det.

– Jeg finder et andet sted i morgen tidlig, sagde hun.

Langsomt og nærmest modvilligt slap han hende. – Det behøver du altså ikke. Du er Ross’ gæst og dermed også min, og jeg kunne ikke drømme om at smide dig ud. Jeg vil gerne have, at du bliver her.

– Jeg skal tænke over det. Hun vaklede lidt og ville egentlig have forladt køkkenet, men så kom hun til at se hen på ovnen, og duften af smeltet ost og sydende krydderurter og tomater mindede hende om, hvor sulten hun egentlig var. Hendes sidste måltid var en slap sandwich i flyet på vej herover.

Han lagde hovedet lidt på skrå og kiggede indgående på hende. – Du er sulten, sagde han så. – Ikke så underligt, at du er lidt pirrelig. Sæt dig ned, så vi kan få lidt at spise. Alting virker nemmere på fuld mave.

Hendes svaghed irriterede hende, men hun fulgte hans forslag og gik tilbage til stolen. Måske havde han ret. Måske var den lange flyrejse, de fremmede omgivelser og nu denne høje, mørke fremmede, der som en anden kliché var dukket op i huset, skyld i hendes uligevægtige opførsel. Hendes hjerte bankede, som havde hun løbet en maraton, og rummet gyngede en anelse. Hun havde det grundlæggende mærkeligt.

Der kom en lyd henne fra køkkendøren, og de vendte sig begge om og så Ross komme ind.

– Hvad i …? Connor, hvad laver du her? Skulle du ikke være i Florida? Han var høj ligesom sin bror med mørkt hår og samme firkantede kæbe, men Ross havde mere almindelige træk og et nærmest drenget udseende. – Du sagde, du skulle være væk i flere måneder.

– Ja, men planerne blev ændret. Jeg skal faktisk mest arbejde her på øen.

– Så du skal bo her, fastslog Ross lidt overflødigt. Så tilføjede han: – Jeg havde lovet Alyssa lejligheden nedenunder. Jeg anede ikke, at du kom hjem så hurtigt.

Connor nikkede. – Ja, det sagde hun. Det gør ikke noget. Hun kan sagtens blive. Så må du bare bo i dit hus ovre ved filmstudiet. Det er vel ikke noget problem, er det?

Ross’ gråblå øjne blev smalle. – Næh, det er det vel ikke. Alyssa syntes, at han kiggede temmelig mistænksomt på sin bror.

– Godt. Jamen så lad os da få noget mad.

Connor tog pizzaen ud af ovnen, mens Ross gik ind for at få sig et hurtigt brusebad, og Alyssa tilbød at dække bordet.

– Tak, det må du meget gerne. Der står også en skål salat i køleskabet, du kan tage frem.

– Hvis du ikke skal være med i filmen, hvad skal du så få dagen til at gå med, mens Ross er på arbejde? spurgte Connor. – Er det bare meningen, at du skal holde ferie og tage på sightseeing og den slags?

Alyssa smilede. – Overhovedet ikke. Jeg skal stå for sundhed og førstehjælp under filmoptagelserne. Det firma, som Ross normalt bruger, er åbenbart optaget af andre opgaver lige nu, så da han hørte, at jeg søgte arbejde, ansatte han mig.

Connor hævede øjenbrynene. – Er du sygeplejerske?

Hun rystede på hovedet. – Jeg er læge. Jeg har arbejdet inden for samme område som dig … ulykker og tilskadekomne … så jeg burde være i stand til at håndtere det, hvis et stunt skulle gå galt. Hun smilede. – Men det sker forhåbentlig ikke. Jeg skal nok først og fremmest udlevere hovedpinepiller og creme mod solskoldning, regner jeg med.

– Nu har du overrasket mig endnu en gang. Connor lod blikket dvæle ved hende et øjeblik længere, før han skar pizzaen ud i trekanter.

– Nu forstår jeg, hvad du mente, da du sagde til din veninde, at du ikke skulle lave andet end at tage solbad, surfe og være glad.

Hun rynkede panden og skævede over på ham. – Overhørte du min samtale med Carys?

Han nikkede uden at se det mindste forlegen ud. – Jeg vidste jo ikke, at det var Carys, men jeg hørte lidt af det, I talte om. Jeg kom ud på terrassen og kunne ikke undgå det.

Han tav, mens han tjekkede filteret i kaffemaskinen.

– Det eneste, der generede mig lidt, var, at du var glad for at have byttet kærligheden væk for alt det her. Deres øjne mødtes. – Jeg ved ikke, hvad dine planer er, men jeg vil gerne advare dig om at være forsigtig. Jeg har ikke lyst til at se min bror blive såret. Han har selvfølgelig sine fejl, men han er min bror, og jeg holder meget af ham.

Endnu en gang mærkede hun farven stige op i kinderne. Ikke så sært, at han havde været lidt spids i starten. Han havde hørt, hvad hun havde sagt, og havde draget sine egne konklusioner.

– Det var bare for sjov, sagde hun. – Bare sådan en henkastet bemærkning, som man nogle gange kommer med. Det betød ikke noget.

– Måske ikke. Han sendte hende et skævt smil, men det nåede ikke helt op i øjnene. – Men advarslen gælder stadig. Jeg har altid passet på min bror, og det ser jeg ingen grund til at holde op med.

– Også selvom han er en voksen mand, som ejer et succesfuldt filmselskab? Stoler du ikke på, at han kan træffe sine egne beslutninger?

– Selvfølgelig … til en vis grad. Ross er et fjols, hvad angår kvinder. Han har lavet nogle fejl gennem årene, som er endt med at koste ham dyrt. Det vil jeg nødig se ske igen.

– Og jeg er jo tydeligvis en letlevende kvinde, der bare vil have fingre i hans formue. Hun sendte ham et foragteligt blik.

– Du er rejst hele vejen fra England for at være sammen med ham. Han kneb munden sammen. – Det bebrejder jeg dig ikke. Hvem ville afslå chancen for at leve et liv i luksus på denne smukke tropeø? Alligevel vælger jeg at være forsigtig.

Han nægtede åbenbart at tro på, at hun var ærlig. Alyssa åbnede munden for at svare for sig, men samtidig kom Ross ind i køkkenet igen, og i stedet koncentrerede hun sig om at lægge bestik på bordet.

– Jeg er hundesulten, meddelte Ross og slugte nærmest maden med øjnene. – Det ser lækkert ud.

Hun smilede til ham, rakte ham en tallerken og satte sig ned. Hun behøvede ikke at sige mere til Connor. De kiggede blot på hinanden og vidste præcis, hvor den anden stod. Han troede hende ikke over en dørtærskel, og hun var nu for alvor på vagt over for ham.
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– Er vi klar til optagelse? spurgte Ross kameramanden og sikrede sig, at alle detaljer var på plads.

De stod få meter fra Alyssa, så hun kunne følge med i alt, hvad der blev sagt. Det var fascinerende sådan et se en film blive til, havde hun opdaget. Ross var producer, men han blandede sig også en del i instruktørens arbejde.

– Vi begynder med at lade publikum se koralrevet på afstand, sagde Ross dæmpet, – og så panorerer vi hen over den stejle skrænt ned til havet. Derefter bevæger vi os gradvist over på fyrreskoven i baggrunden og ned til en udsigt over søen, hvor vi ser solen skinne i overfladen.

Kameramanden nikkede, og Ross fortsatte: – Til sidst skal du fange broen over hovedvejen, så vi får et indtryk af selve højden og det majestætiske ved hele synet.

– Javel. Og derefter klipper vi over til biljagten?

– Netop. Vi går direkte til stuntscenen.

– Så lastbilen kommer ind i billedet fra øst? Så skal jeg bruge et signal.

– Ja, jeg giver tegn, så snart chaufføren starter motoren.

Alyssa iagttog al aktiviteten med stor interesse. De skuespillere, som skulle medvirke i næste scene, stod og småsnakkede med hinanden, dvaske af solens varme, mens de ventede på deres stikord. Alle ville se stuntet. Teknikerne havde planlagt det ned til mindste detalje, og de havde øvet flere gange, men nu var tiden kommet til den ægte vare, og stuntmanden Alex stod klar oppe på broen.

Ross kom over til hende. Han var i topform og boblede af energi og entusiasme. – Jeg får travlt med det her den næste times tid, sagde han, – men jeg tænkte, at vi kunne spise frokost sammen på den nye restaurant inde i byen. Benvenuto, hedder den. Den ligger nede ved lystbådehavnen.

– Det lyder godt. Det glæder jeg mig til.

Alyssa smilede til ham, og efter en pludselig indskydelse slog han armene om hende og gav hende et smækkys på kinden. – Også mig.

– Nå da, udbrød hun overrasket. – Hvad var nu det?

Han smilede bredt. – Jeg er virkelig glad for alt det, du har gjort for os de seneste par uger. Alle roser dig til skyerne. Du har hjulpet folk med alt fra tandpine til vabler på tæerne. Og dine rettelser til hospitalsscenerne har også været en stor hjælp. Lægens reaktion skulle jo gerne være realistisk.

Alyssa lo. – Selv tak. Vi ses på restauranten.

Han gav hende et sidste kram, før han skyndte sig op for at give lastbilchaufføren de endelige instrukser.

– Nå, det ser ellers ud, som om du og Ross får et tættere og tættere forhold, som dagene går. Der var en skarphed i Connors stemme, og Alyssa stirrede forbløffet på ham, da han kom hen og stillede sig ved siden af hende. Hans kæbemuskler var spændte, som om han måtte anstrenge sig for at beherske sig.

– Goddag, Connor, hilste hun i et let tonefald. – Jeg havde ikke ventet at se dig her. Jeg troede, du var på arbejde?

Hun havde faktisk set utrolig lidt til ham de seneste uger i betragtning af, at de boede i samme hus, men hun gik ud fra, at han mødte tidligt og kom sent hjem fra hospitalet. Han havde også været i Florida et par gange for at se til projektet der.

Hun havde ikke i sinde at reagere på hans kommentar om hende og Ross. Han havde åbenbart stadig ikke forliget sig med situationen, så hvorfor gøre tingene værre? Det generede hende dog, at han havde overværet det kys. Hvordan skulle hun nu kunne overbevise ham om, at der intet foregik mellem dem?

– Jeg har fri i dag, sagde han, – så jeg ville lige se, hvordan det gik her. Hans mørke øjne gled ned over hende. – Og så ville jeg se, hvordan du havde det. Har det været lige så afslappende, som du havde regnet med?

– Ikke ligefrem, mumlede hun. – Jeg har brugt en del tid på at lære jobbet at kende.

– Ja, det hører jeg. Alyssa anede et glimt af respekt i hans stemme. – Ross laver ikke andet end at rose dig. Du har åbenbart allerede lært alle at kende. Han er meget imponeret.

Alyssa trak let på skuldrene og kom uforvarende til at løsne en af soltoppens tynde stropper, så den gled ned over hendes solbrændte skulder. – Det er jo det, jeg får løn for.

Før hun nåede at løfte den vildfarne strop op, havde han stukket en finger ind under den og skubbet den op på plads. Hans berøring fulgte hendes bare hud som en flammes langsomme slikken, og kroppen reagerede ved at blive feberagtig varm. – Sådan, mumlede han. – Så er du fin igen.

– Jeg … øh … Har du … Har du set mange af de film, Ross har lavet? stammede hun og strøg febrilsk krøllerne væk fra ansigtet. Bevægelsen blottede lidt af hendes solgyldne maveskind under den korte top, og hans blik dvælede et par sekunder dernede.

– Det … øh …, begyndte han distraheret. Så rømmede han sig. – De fleste af dem. Ross er dygtig … og det siger jeg ikke kun, fordi han er min bror. Han har haft flere store succeser, og han fortjener det, for han arbejder hårdt og disciplineret.

Hun nikkede. – Det har jeg bemærket. Han har været temmelig bekymret for dagens stunt. Timingen skal være helt perfekt, når stuntmanden springer fra broen og over på den kørende lastbil for at slippe væk fra sine forfølgere. De har beregnet lastbilens nøjagtige hastighed i forhold til afstanden, så timingen er perfekt til springet.

– Ja, der skal altid foregå noget spektakulært i den slags actionfilm. Det er jo det, publikum betaler for.

Ross gav tegn til kameraet, og de vendte sig om for at overvære optagelsen. Al samtale forstummede, og alle de tilstedeværende vendte blikket mod scenen på broen. Lastbilen satte farten op nede på hovedvejen, og stuntmanden forlod sin smadrede bil på broen og løb, tæt forfulgt af nogle store, stærke mænd, der tydeligvis havde onde hensigter. Han nåede hen til bolværket og så sig desperat omkring. Til sidst hoppede han op på autoværnet, stod stille et øjeblik, og så sprang han ud fra broen, i samme øjeblik som mændene indhentede ham.

Landingen var perfekt. Han genvandt straks balancen og stod nu med spredte ben på taget af den kørende lastbil, men så udstødte alle tilskuerne i kor et chokeret gisp. Alex’ ene fod gav efter under ham, og lastbilens bevægelser kastede ham ned på jorden.

Alyssa havde allerede grebet lægetasken og spurtede nu ned mod vejen, hvor Alex lå i græsrabatten og stønnede af smerte. Hendes hjerte bankede voldsomt. De havde gjort sig sådan umage med at sørge for, at der ikke kunne gå noget galt, og hun havde selv givet ham et grundigt lægetjek dagen i forvejen.

– Alex, hvor gør det ondt? Hun knælede ved siden af ham og betragtede ham bekymret.

– Det er ryggen, stønnede han og skar ansigt. – Jeg tror, jeg ramte siden af lastbilen, da jeg faldt. Jeg mærkede ligesom et knæk.

Tanken om den skade, hans rygsøjle måske havde taget, gav hende ondt i maven. Al den gamle frygt, hun havde kæmpet sådan med i England, vendte tilbage, men hun var godt klar over, at hun måtte styre sine følelser for patientens skyld. Små svedperler brød frem på hendes pande.

– Godt, sagde hun og skjulte sin angst bag den selvsikre tone. – Du skal ikke være bange. Vi får snart lindret dine smerter.

Hun ringede til alarmcentralen og bad om en ambulance. Så vendte hun sig igen mod Alex. – Jeg bliver nødt til at undersøge skadernes omfang.

Al farve var forsvundet fra hans ansigt, men han var i det mindste stadig ved bevidsthed og i stand til at tale med hende. Det var formentlig et godt tegn, men hun havde set faldet, og det lovede ikke godt.

– Jeg fatter ikke … at jeg kunne klokke sådan … i det, hviskede han anstrengt. – Jeg troede … jeg troede, det ville gå fint … Han tav, og sveden fik hans pande til at glinse.

– Har du mange smerter? spurgte hun. – På en skala fra et til 10?

– 12 … svarede han med lukkede øjne og sammenpressede tænder.

– Javel. Alyssa mærkede chokket over ulykken true med at lamme hendes handlinger, men hun skubbede af alle kræfter de bange anelser væk. – Du får noget mod smerterne, så snart jeg har foretaget nogle enkelte undersøgelser. Prøv at ligge helt stille. Det er meget vigtigt, at du ikke bevæger dig.

Hun tjekkede hurtigt, men grundigt hans kvæstelser, blodtryk og puls, før hun gav ham en smertestillende indsprøjtning. – Jeg lægger en krave om din nakke, så der ikke opstår yderligere skader.

Alex svarede ikke. Hans kræfter så ud til at være svindende, og det gik op for hende, at han måske var ved at gå i neurogent kredsløbschok på grund af en kombination af tryk på rygmarven og mulige indre blødninger.

Panikken bølgede gennem hende. Det var op til hende at få ham gennem det her. Hvad nu hvis det ikke lykkedes?

– Vil du have hjælp? Connor kom hen til hende, og hun gættede på, at han havde stået og ventet for at se, om der ville blive brug for ham.

– Ja tak, meget gerne. Alyssa sendte ham et hurtigt blik. Han var alvorlig, men rolig, og hans krop var klar til at skride til handling. Hvis bare hun selv kunne finde samme indre selvbeherskelse. – Hans blodtryk og puls falder hastigt, så jeg vil forsøge at stabilisere ham med intravenøs væske.

Situationen var yderst foruroligende. Da hun afprøvede hans reflekser, kunne Alex ikke mærke noget i benene, og risikoen, for at ulykken ville få katastrofale følger, kunne ikke længere ignoreres. Måske ville Alex aldrig komme til at gå igen.

Hun tvang tankerne tilbage til, hvad der kunne gøres her og nu. Ansvaret lå tungt på hendes skuldre. – Jeg lægger en krave om nakken på ham, og så skal han have ilt.

Connor nikkede. – Det skal jeg nok gøre. Han knælede og holdt Alex’ hoved, mens Alyssa fik kraven på plads. Så lagde han iltmasken over patientens næse og mund og begyndte at pumpe rytmisk på ballonen.

Alyssa havde opdaget, at Alex var ved at glide over i bevidstløsheden.

– Hans hjertefrekvens er alt for lav. Jeg giver ham atropin og holder hjertestarteren klar.

Det var ganske enkelt. Hvis hjertet ikke pumpede blodet effektivt rundt i hans krop, ville patienten dø, men atropinen burde hjælpe.

Hun gjorde hurtigt sprøjten klar, mens Connor fortsatte med at pumpe ilt ind i ham. – Godt, mumlede hun, – lad os se, om det her kan vække ham.

Mens de ventede på, at medicinen skulle virke, placerede Alyssa elektroderne på Alex’ brystkasse.

– Det virker ikke … Hjertefrekvensen øges ikke nok, bemærkede Connor kort efter. – Måske skal du give ham et stød med hjertestarteren nu.

Hun nikkede og indstillede maskinen. – Slip ham, mens jeg gør det.

Connor trak sig lidt tilbage, og de ventede begge to.

Et sekund eller to skete der ingenting, og Alyssa blev så tør i munden, at hun havde svært ved at trække vejret. Hun opdagede, at hun bad en tavs bøn. Det skulle virke.

Så lød der et svagt bip, og displayet på hjertestarteren begyndte at vise en normal hjerterytme. Hun sukkede lettet. Det slog stadig langsomt, men i det mindste lod den værste fare til at være drevet over.

Ambulancen kom, mens hun og Connor kæmpede for at normalisere Alex’ blodtryk. Redderne hilste venligt på Connor, som om de havde kendt ham i lang tid, og så lyttede de til Alyssas gennemgang af forløbet.

– Jeg er meget bekymret for eventuelle skader i ryggen, sagde hun stille, – så vi må være meget forsigtige, når vi flytter ham.

Hun og Connor og en af redderne knælede ved siden af Alex og gjorde klar til forsigtigt at rulle ham om på den ene side, så den anden redder kunne skubbe et spineboard ind under ham.

– Flot klaret. Alyssa lod redderne spænde Alex fast og løfte ham op på en båre. Han sagde stadig ikke noget, og hun frygtede, at hans tilstand forværredes. – Jeg tager med på hospitalet.

– Jeg følger efter i min egen bil, sagde Connor.

Alyssa ventede, mens de rullede Alex hen til ambulancen, og ud af øjenkrogen fik hun øje på Ross. Da han så, at hun ikke havde travlt med patienten mere, skyndte han sig hen til hende.

– Kommer han sig? Jeg kunne slet ikke tro mine egne øjne. Det her er mit værste mareridt. Den livlige og drengede mand fra før var forsvundet, og Ross så nu hærget og fortvivlet ud.

– Vi ved mere, når de har undersøgt ham på hospitalet. Hun lagde trøstende en hånd på hans arm. – Det var ikke din skyld, Ross. Alle stunts indebærer en vis fare, det ved du godt. Det her var rent uheld.

– Jeg har det alligevel forfærdeligt. Hans ansigt var askegråt. – Jeg burde ikke have instrueret i dag, men Dan skulle noget andet, så jeg tog scenen for ham. Han ville så gerne have været her … Det var måske et dårligt varsel.

– Ross, du må ikke bebrejde dig selv. Ingen kunne have forudset det her.

Hans skuldre sank sammen. – Jeg ved ikke … jeg troede, jeg havde styr på alting. Han tog sig lidt sammen og rettede sig op. – Jeg vil gerne tage med ind på hospitalet, men jeg må have fat i hans kone, og så må jeg også hellere vente her på politiet. Der kommer nok en masse spørgsmål og rapporter og forsikringspapirer, der skal udfyldes. Det tager sikkert mindst et par timer. Kan du ikke fortælle ham, at vi nok skal sørge for hans familie og for alt, hvad han får brug for?

– Det skal jeg nok.

– Tak. Jeg kommer derind, så snart jeg kan.

– Selvfølgelig.

Hun gav ham et beroligende kram og gik så hen til ambulancen, hvor Connor stod.

– Det så ikke ud, som om Ross tog det ret pænt, bemærkede han dæmpet.

– Nej. Han føler sig ansvarlig. Hun så, hvordan Connor kiggede bekymret efter sin bror, der var på vej hen for at tale med en uniformeret betjent. – Vil du blive her hos ham, mens han taler med politiet?

Han rystede på hovedet. – Nej, jeg er vist til større nytte på hospitalet. Ross klarer sig nok, når chokket lige har lagt sig lidt.

– Det håber jeg. Hun gned sig fraværende i tindingerne, der var begyndt at dunke voldsomt.

– Er der noget galt? Du virker pludselig lidt bleg.

– Jeg har det fint. Det er bare lidt hovedpine, svarede hun henkastet. I virkeligheden måtte hun indrømme, at nu, hvor hun havde klaret den akutte nødsituation, fik hun det temmelig dårligt. Hendes handlinger havde været styret af rent instinkt efter alle de grundlæggende principper, hun havde lært på medicinstudiet.

Nu drænedes hun langsomt for den adrenalin, der havde holdt hende gående, og skælvende mærkede hun de velkendte følelser af frygt, udmattelse og anspændthed, der så ofte havde overvældet hende, dengang hun arbejdede på skadestuen derhjemme. Kvalmen skyllede ind over hende, og da hun var kravlet op i ambulancen og havde sat sig ved siden af Alex, lukkede hun kortvarigt øjnene, som om det kunne lukke minderne ude. Han mindede hende så meget om en patient, hun havde behandlet i England. De var på cirka samme alder og med samme kropsbygning, hårfarve og forpinte blik. Og de havde begge været ude for et alvorligt fald …

Smækket, da redderen lukkede ambulancedøren, bragte hende tilbage til nutiden, og få sekunder efter var de med hylende sirener på vej til hospitalet.

Connor stod klar, da de ankom. – Velkommen til Coral Cay-hospitalet, mumlede han og rakte Alyssa hånden, da hun hoppede ned fra bilen. – Traumeholdet står klar og venter på patienten. De skal nok tage sig godt af ham.

Underligt nok var hun glad for, at han havde besluttet at tage med herind. – Det tvivler jeg ikke på.

Reservelægen gik allerede ved siden af båren, og Alyssa gik med for at videregive oplysningerne om patientens tilstand.

– Vi foretager en grundig neurologisk undersøgelse, forklarede reservelægen. – Og så sender vi ham til CT-scanning, så vi kan få klarhed over, hvad der foregår. Han kiggede over på Connor. – Ved du, hvordan vi får fat i hans familie?

Connor nikkede. – Du skal ikke være bekymret, Jack. Min bror har allerede talt med Alex’ kone. Han ringede til mig, da jeg var på vej herover. Hun skulle lige finde en babysitter, så kommer hun.

– Godt. De var nået hen til traumemodtagelsen, og Jack påbegyndte undersøgelsen. – I har gjort, hvad I kunne, sagde han henvendt til Alyssa og Connor, – men nu er der ikke mere, I kan gøre. Gå I bare hen og få jer en kop kaffe, så henter jeg jer, når scanningen er overstået. Jeg ved godt, at I er urolige, men jeg lover at holde jer underrettet.

– Tak. Vi skal nok give jer arbejdsro. Alyssa kiggede over på Alex, som lå forbundet til bippende skærme, der blot understregede hans ulykkelige situation.

– Jeg kan simpelthen ikke fatte, at det er sket, sagde hun stille, da hun og Connor forlod rummet.

Han nikkede. – Det er svært at begribe. Han skævede til hende. – Går det? Du ser ikke så godt ud.

– Jeg har det fint, løj hun.

– Hmm. Det her må jo komme som lidt af et chok, hvis du kun havde regnet med at skulle behandle småskrammer og solskoldninger.

Han viste hende ned ad gangen og førte hende ind på sit kontor med en hånd på hendes lænd. Den varme, menneskelige kontakt virkede sært beroligende.

– Værsgo at tage plads. Han nikkede hen mod en stol ved skrivebordet, mens han tændte for kaffemaskinen i hjørnet af rummet. – Du ser mig stadig noget bleg ud. Han fandt kopper og underkopper frem. – Det er ikke kun på grund af Alex, er det? Jeg har på fornemmelsen, at der også er noget andet i vejen. Han tøvede lidt. – Skal jeg finde nogle hovedpinepiller?

Hun rystede på hovedet. – Det går altså fint.

Han skubbede en kop kaffe hen mod hende. – Bruger du sukker og fløde?

– Ja tak, nikkede hun, og han stillede begge dele på bordet foran hende.

Connor satte sig i sin sorte læderstol og betragtede hende hen over koppens kant. – Jeg er sikker på, at der er noget galt, sagde han så. – Hvad er det? Du gjorde jo alt, hvad du kunne for Alex, så det kan ikke være derfor. Hænger det sammen med grunden til, at du ikke arbejder i England længere?

Et øjeblik glemte hun at trække vejret. – Hvorfor tror du det?

Han trak på skuldrene. – Tja, jeg er jo god til at drage konklusioner. Det virker mærkeligt, at du forlader det sted, hvor du er uddannet og har arbejdet i flere år, for at rejse om på den anden side af jorden. Jeg tænker, at noget må være gået skævt.

Hun løftede det ene øjenbryn. – Hvor ved du alt det fra? Har du talt med Ross?

Han smilede. – Naturligvis. Han taler om dig, så snart lejligheden byder sig.

Alyssa sukkede indvendigt og grublede lidt over oplysningen. Hun havde aldrig givet Ross den mindste grund til at tro, at hun var interesseret i mere end venskab, men på et tidspunkt måtte han være begyndt at håbe på, at det ville udvikle sig til mere mellem dem. Hun måtte hellere meget snart sørge for at få bremset den misforståelse.

– Han er meget forblændet af dig, og han vil gøre alt for dig, men vi ved vist godt begge to, at du ikke føler det samme for ham, er det ikke rigtigt?

Hun stivnede. – Jeg kan godt lide Ross. Jeg synes, han er et dejligt menneske. Hun brød sig ikke om Connors udfordrende tone. Hans hentydninger om, at hun skulle have haft skjulte motiver for at komme her, irriterede hende.

– Ja, han er, medgav Connor, – men det forklarer stadig ikke, hvorfor du forlod alt for at rejse herud til ham.

Hun nippede til kaffen og gav sig god tid til at genvinde fatningen. – Du tror, at jeg ikke gad arbejde mere, så jeg sagde op og fulgte efter ham.

– Det er vel en mulighed? Han studerede hende indgående. – Tanken om nogle måneder på en solbeskinnet ø, hvor du kunne slappe af og glemme alle bekymringer, må da have virket meget indbydende.

Hun smilede kort. – Selvfølgelig. Men du glemmer, at jeg faktisk er her for at arbejde. Ross gav mig chancen for at prøve noget nyt, og jeg greb den. Det kan jeg ikke se noget galt i. Kan du? Hun løftede hagen en anelse, og hendes grønne øjne fik et trodsigt skær.

– Når du siger det på den måde, så nej. Han iagttog hendes munds perfekte kurve, de fyldige læber, der var fugtige af kaffen og blev fremhævet af den kirsebærrøde læbestift. Efter et sekund eller to rystede han på hovedet, som ville han vække sig selv. – Der er sikkert mange, der ville misunde dig muligheden for bare sådan at kunne pakke tasken og rejse væk.

– Det er der vel.

Hun skulle til at sige noget mere, men så bippede hans personsøger, og han læste straks beskeden. – Jack Somers er færdig med de indledende undersøgelser. Vi kan tale med ham nu.

– Godt. Alyssas mavemuskler trak sig sammen af nervøsitet.

De fandt reservelægen på hans kontor. – Jeg har CT-scanningen her, sagde han og drejede computerskærmen om mod dem. – Der er et par brækkede ryghvirvler og nogle voldsomme hævelser omkring.

Connor skar en grimasse. – Det betyder altså, at han skal opereres?

Jack nikkede. – Det er jeg bange for. Vi gør ham klar hurtigst muligt … formentlig inden for den næste time. Kirurgen vil stabilisere rygraden med metalplader og skruer og gøre, hvad han kan for at mindske presset på rygmarven. Desværre vil det tage nogen tid, før vi kender resultatet i forhold til førligheden i benene. Hævelserne er så voldsomme, at det er svært at se omfanget af skaderne.

– Tak skal du have. Alyssa kiggede trist på scanningsbillederne. Hvordan ville en aktiv og sportstrænet mand som Alex mon tage imod den nyhed? Han var jo i sin bedste alder og havde en familie at forsørge.

Connor takkede også lægen, og de gik over til traumeafdelingen, hvor Alex var i hænderne på to specialiserede sygeplejersker. De klargjorde drop og programmerede medicintilførslen. Han reagerede stadig ikke, men Alyssa var overbevist om, at der blev passet godt på ham, så hun fulgte med Connor ned i parkeringskælderen.

– Tiden er fløjet hurtigere, end jeg havde regnet med, sagde han efter et hurtigt blik på gulduret om sit håndled. – Måske skulle vi tage en bid frokost og så komme tilbage, når operationen er overstået. Vi kunne måske gå på Benvenuto? Det ville jo være synd ikke at udnytte, at Ross har bestilt bord.

– Det ved jeg ikke … Hans tilbud kom bag på hende. Hun havde slet ikke registreret den sult, der nu fik hendes mave til at knurre, men samtidig var det lidt ubehageligt at svigte Ross for i stedet at gå ud med hans bror. – Måske kan han også komme? Jeg burde nok lige ringe til ham …

– Det har jeg gjort. De var nået hen til hans bil, en lav, nypoleret sportsvogn, og han åbnede døren i passagersiden for hende. – Han syntes også, at det var en skam ikke at bruge reservationen.

– Nå, javel. Hun rynkede panden. – Så han har stadig travlt med alt det formelle? Sagde han, hvordan det gik?

– Han havde lige talt med forsikringen, og han ville forsøge at mødes med instruktøren, så de kan få lavet en ny plan for optagelserne. Alt er sat i bero de næste par dage … folk er alt for rystede til at fortsætte. Han har også talt med Alex’ kone og sørget for, at hun bliver kørt til hospitalet.

– Det er jeg glad for at høre.

De satte sig ind i bilen, og Alyssa var taknemmelig for den effektive aircondition. Connor kørte let og sikkert, og havde det ikke været for alle bekymringerne, ville turen hen til lystbådehavnen have været en fornøjelse. Hun forsøgte at koncentrere sig om de forbipasserende appelsinlunde og bananplantager.

– Vi er der næsten, meddelte Connor efter kort tid og pegede over mod lystbådehavnen i det fjerne. – Der er formentlig godt fyldt på denne tid, men Ross har bestilt bord på terrassen, så vi får udsigt over yachterne.

– Hvor dejligt. Jeg er faktisk hundesulten. Jeg anede ikke, at det var så længe siden, jeg havde fået morgenmad.

– Det overrasker mig ikke. Han kiggede over på hende og smilede. – Selvom jeg nu ikke ved, om man kan kalde et glas juice og en lille skål mysli for morgenmad.

Alyssa stirrede lamslået på ham, mens han kørte ind på restaurantens parkeringsplads. – Hvordan ved du, hvad jeg får at spise om morgenen?

Han slukkede motoren. – Jeg har set dig oppe fra den øverste altan. Du sætter dig ofte ud og spiser på terrassen. På den måde ligner du mig. Jeg foretrækker også at være ude i frisk luft, så jeg bedre kan fornemme omgivelserne. Og ligesom dig drikker jeg også friskpresset appelsinjuice. Jeg fatter bare ikke, hvordan du kan holde så længe med så lidt mad.

Han gik rundt om bilen og åbnede døren for hende. Hun så skeptisk på ham. – Jeg tager mig som regel en bolle eller en croissant midt på formiddagen, sagde hun. – Men det fik jeg så ikke lige tid til i dag.

– Så sætter du nok endnu større pris på maden her. Han låste bilen og førte hende ind på restauranten med en hånd mod hendes lænd.

De blev vist ud på terrassen af en tjener og placeret ved et bord i skyggen af en palme. Der var oven i købet en svag brise til at køle Alyssas kinder, der stadig blussede efter Connors berøring.

Hun lænede sig tilbage og nød udsigten. Til den ene side lå lystbådehavnen, hvor yachterne vippede roligt i vandet, og til den anden side strakte en lang, hvid sandstrand sig, indtil kysten i det fjerne blev til klipper, der omkransede en lagune. Derude kunne hun skimte nogle træer med snoede stammer og grene spættet med gule blomster. – Er det de berømte blåtræer? spurgte hun, og han nikkede.

– Jeg har hørt, at træet udskiller en dyb rødlilla farve, fortsatte hun. – Jeg har set noget meget fin silke, der var farvet med det.

– Ja, det er meget brugt her på egnen. Blomsterne giver også en fantastisk honning.

De studerede menukortene i tavshed, og Alyssa endte med at bestille konkyliesuppe og pasta med rejer efter Connors anbefaling. Han skænkede vin til dem og spurgte så til hendes familie derhjemme. – Har du andre slægtninge i USA? Jeg ved jo, at du har din kusine Carys i Florida.

– Min forældre bor i London, svarede hun. – Og jeg har ingen søskende.

– Så savner de dig nok ekstra meget, når du er deres eneste barn.

– Måske. Hun overvejede det lidt. – Men de har meget travlt. Min mor driver en butik, og min far er direktør i en elektronikvirksomhed. De har næppe tid til at bekymre sig om mig. Desuden er det jo længe siden, jeg flyttede hjemmefra.

– Det lyder som et noget … sterilt forhold, I har. Han betragtede hende afventende, mens tjeneren øste suppen op.

Alyssa smagte på den og grublede lidt over Connors bemærkning. – Det ved jeg nu ikke, sagde hun så. – Sådan har det altid været. Som teenager var jeg nøglebarn, der altid kom hjem til et tomt hus, fordi mine forældre fik sent fri. Jeg var ligeglad. Jeg lærte at klare mig selv, og der var altid venner, jeg kunne være sammen med, så jeg var ikke ensom.

Men han havde alligevel ramt et ømt punkt i sin beskrivelse af deres familie. Hun havde nogle gange savnet den fortrolighed, hun observerede i vennernes familier … især da hendes karriere gik ned ad bakke tæt forfulgt af hendes kærlighedsliv. Hun havde ikke følt sig i stand til at dele sine inderste hemmeligheder med selv de bedste veninder, og det ville have været rart med en familie, man kunne støtte sig til.

– Hvad med dine forældre? Bor de i nærheden?

– Ja, nogenlunde. De bor i Bahamas, men på to andre øer. Jeg ser dem tit, men aldrig samtidig. De blev skilt for nogle år siden, og min far har for nylig giftet sig igen.

– Nå, det gør mig ondt. Det må have været hårdt … også for Ross.

– Ja, det var især svært for Ross. Han var 11 år dengang og meget letpåvirkelig. Man håber selvfølgelig altid, at ens forældre vil blive sammen for evigt, så når det ikke sker, kan det være svært at forlige sig med.

– Det forstår jeg. Hendes øjne var fulde af medfølelse. – Jeg er vist heldig med, at mine stadig er gift.

Så kom hovedretten, og de sad lidt i tavshed og nød rejerne, den friske pasta og den kølige hvidvin.

– Det er ikke så underligt, at det er en populær restaurant, konstaterede Alyssa og spiddede en reje på gaflen. – Det smager vidunderligt.

Connor fulgte hendes bevægelser med øjnene og dvælede et ekstra sekund ved de fyldige læber. Han fyldte mere vin i glassene.

– Ja, men der er jo masser af andre skønne oplevelser her på øen. Man kan tage på sightseeing eller ud at sejle. Og så er der jo koralrevet, men det kender du vel alt til. Han løftede glasset og tog en slurk. – Har du haft tid til at se dig lidt omkring?

Hun rystede på hovedet med munden fuld af mad, så de brune krøller dansede på hendes skuldre. – Nej, sagde hun, da hun havde tygget af munden. – Desværre ikke endnu. Ross ville vise mig rundt, men han har haft så travlt med filmen, og jeg har også selv haft nok at gøre med at komme på plads. Men mon ikke der bliver tid til det hele? Min kontrakt løber jo et par måneder mere, så det haster ikke.

– Jeg kan tage dig med, lige hvorhen du vil, tilbød ham. – Det ville jo være synd at gå glip af alt det, øen har at byde på. Hans stemme var silkeblød, behagelig og erotisk på samme tid.

– Jeg … Ja, d-det ville det vel. Alarmklokkerne begyndte at ringe i hendes hoved. Hans tilbud var fristende, men hvorfor var han kommet med det? – D-det er pænt af dig, men det behøver du altså ikke. Hun gengældte hans blik. – Ross får sikkert snart tid, og ellers kan jeg altså godt klare at finde rundt selv.

– Men det ville næppe være lige så hyggeligt. Han lænede sig tilbage for at give plads til tjeneren, der var kommet for at rydde tallerkenerne væk og høre, hvad de kunne tænke sig til dessert.

– Hvad har du lyst til? spurgte Connor. – Der er selvfølgelig alt muligt med kokos … og banan. Eller foretrækker du chokolade?

– Jeg tror, jeg tager en crêpe suzette. Har du smagt dem?

– Ja, de er glimrende. God idé. De flamberer dem ved bordet og garnerer dem med søde, mørke kirsebær.

Han afgav bestillingen og tog igen flasken for at fylde hendes glas, men hun lagde en hånd over det. – Ikke mere til mig. Jeg skal være klar i hovedet.

– Hvorfor skal du det? Du skal da ikke på arbejde mere i dag. Filmoptagelserne er standset de næste par dage, så du kan bare slappe af. Hvorfor griber du ikke chancen for et par dage, hvor du ikke behøver at være sådan på vagt? Hans mørke øjne glimtede, da han talte … eller var det bare lyset? Hun så ned i bordet. – For du er da på vagt, ikke? fortsatte han.

Over for ham, jo. Det havde hun været, siden de mødtes, og han vidste det.

– Min erfaring siger mig, at det er bedst at holde godt øje med, hvad der foregår omkring en, svarede hun stille. Hun var blevet overrasket med James, hendes ekskæreste, og hun var fast besluttet på aldrig at gentage den fejl.

– Hmm … gad vide hvorfor. Han så på hende med let sammenknebne øjne, men hun svarede ikke.

I stedet viste hun stor interesse for desserten, som tjeneren tilberedte med store armbevægelser, før han satte den foran hende. Connor iagttog smilende, hvordan hun lod sig forføre af den varme pandekage, den søde karamelsovs og den kolde flødeis.

– Vi har jo begge to fri indimellem, mumlede han, – så du kunne måske overveje, om vi skulle tilbringe lidt af fritiden sammen. Vi kunne jo tage en tur med en af bådene med glasbund, så du kan få set koralrevet tæt på. Har du lyst til det?

– Det ville sikkert være en pragtfuld oplevelse, svarede hun, og han hævede forventningfuldt det ene øjenbryn, før hun fortsatte: – Men jeg synes ikke, det vil være rigtigt af os at tilbringe så meget tid sammen uden for arbejdet.

– Nå, det synes du ikke? Han tog sig tid til at smage på desserten. – Hvorfor ikke det? Er du bange for, hvad Ross skal tænke?

– Egentlig ikke … jeg er bare lidt forvirret. Hvis du virkelig tror, at der foregår noget mellem Ross og mig, er det da lidt mærkeligt, at du inviterer mig ud. Hun tog den sidste bid dessert, lagde skeen fra sig og lod fingerspidserne følge vinglassets spinkle stilk.

Han trak på skuldrene. – Jeg hørte dig jo sige, at du var færdig med kærligheden, så den udtalelse tog jeg alvorligt. Hvorfor skulle Ross have et problem med, at vi to tilbringer lidt tid sammen?

Han rakte ud efter hendes hånd og kærtegnede let hendes bløde hud med tommelfingeren. – Jeg vil gerne bruge mere tid sammen med dig, Alyssa, og lære dig bedre at kende.

– Som sagt synes jeg ikke, at det er nogen god idé. Hendes stemme var hæs, og blodet tordnede gennem hendes årer. – Jeg … øh … jeg er ikke ude efter nogen form for forhold lige nu.

– Det gør ikke noget. Heller ikke mig. Det behøver ikke ende i noget forpligtende. Hans læber trak sig op i et skævt smil. – Efter alt det rod, mine forældre lavede, er et fast forhold det sidste, jeg er ude efter. Men derfor kunne vi jo godt hygge os lidt sammen.

Hun smilede blegt. – Det lyder … spændende, mumlede hun og forsøgte at skjule sit besvær med at få luft. Hans fingre tegnede pirrende cirkler på hendes håndled. – Det er bare … Hun trak vejret dybt ind. – Jeg har på fornemmelsen, at du ikke er helt ærlig. Jeg mente faktisk det, jeg sagde. Jeg ønsker slet ikke at involvere mig … forpligtende eller ej. Hun trak forsigtigt sin hånd ud under hans. – Jeg beklager, hvis det spolerer dine planer.

Han rynkede panden. – Slet ikke. Det var bare et forslag. Han betragtede hende lidt. – Du kan vel ikke bebrejde mig, at jeg gør forsøget. Du er en smuk kvinde, og det er jo ikke isvand, der flyder i mine årer.

Alyssa sank en klump. – Jeg er smigret, tror jeg nok, men svaret forbliver det samme, er jeg bange for.

– Som du vil. Han smilede. – Men det betyder ikke, at jeg holder op med at prøve.

Han gjorde tegn til tjeneren om at komme med kaffen, og under resten af måltidet var han sjov og charmerende og fortalte hende om øen, menneskene, der boede på den, og de steder, der gjorde den så eksotisk. Han gjorde ikke flere tilnærmelser, og hun slappede mere af.

Hun troede ikke et øjeblik på, at han selv var interesseret i hende. Uanset hvad han påstod, så handlede han udelukkende i sin brors interesse. Han troede, at de havde noget kørende med hinanden, og det ønskede han at sætte en stopper for, om han så skulle tage hende selv. I hans øjne var hun farlig og kun ude på at såre hans bror, og nu forsøgte han med alle midler at skåne Ross. Hun måtte i allerhøjeste grad være på vagt over for Connor.

TREDJE KAPITEL
– Sikke en hård dag, pustede Ross og ventede, mens Alyssa samlede lokalavisen op fra verandaen. Han fulgte efter hende gennem gangen og ind i den store, lyse stue. – Gør det noget, hvis jeg åbner terrassedørene?
– Nej, luk endelig dem alle sammen op. Hun sparkede skoene af. – Jeg henter lige noget at drikke til os. Varmt eller koldt?
– Koldt! Nu skal jeg bare sidde og flyde lidt ud i en stol og koble helt af den næste halve time. Han strøg en hånd gennem håret, så det blev endnu mere rodet, hvilket fik ham til at se yngre ud, end han var.
Alyssa skimmede overskrifterne i avisen. – Her står, at der har været et trafikuheld på motorvejen. Gad vide, om Connor har måttet tage sig af det? Formentlig, medmindre ofrene blev fløjet ind til fastlandet.
Folk kørte temmelig vanvittigt herude, havde hun opdaget. Alt for stærkt og med helt overlæssede køretøjer. Ifølge avisen skyldtes den seneste ulykke en motorcyklist, der havde zigzagget gennem modkørende trafik.
– Det har han sikkert, sagde Ross. – Han er nok endda blevet kaldt ud på stedet, lige efter at det var sket. Han rynkede tænksomt panden. – Jeg ringer lige til ham, hvis det er i orden. Jeg syntes, jeg hørte ham gå rundt ovenpå, så det kan være, han har lyst til at komme herned lidt.
Alyssa nikkede. – Jeg finder tre glas og nogle sandwich frem.
Hun følte ikke, at hun havde andet valg end at se Connor, nu hvor hun boede gratis i hans hus, indtil hendes kontrakt udløb. At undgå ham ville virke ubehøvlet.
Få minutter senere stod han ude på verandaen med en stor kurv med frugt i armene. – Den er til dig. Han rakte kurven til Alyssa. – En lille smagsprøve på øens frugter.
– Hold da op, det er noget af et udvalg, udbrød hun anerkendende. – Her er både mango, papaja, pærer og ananas. Hvad har jeg gjort for at fortjene alt det?
– Du behøver slet ikke at gøre noget. Du kan jo se det som en forsinket velkomstgave.
– Det vil jeg gøre. Tak. Hun stod et øjeblik i sine egne tanker. – Måske skulle jeg tage noget lignende med, næste gang jeg tager op og besøger Alex.
– Jeg har allerede givet ham en mage til her i morges. Connors ansigt blev dystert. – Men han er ikke særlig interesseret i noget lige nu. Han er meget nedtrykt.
– Ja, det er nok hårdt ikke at kunne bevæge sig, men i det mindste gik operationen godt. Er det ikke bare et spørgsmål om tid, før han kommer sig helt? Tid og fysioterapi? Hun kiggede op på Connor. – Det undrer mig, at du havde tid til at besøge ham. Avisen skriver om et slemt trafikuheld her i morges.
Han skar en grimasse. – Ja, det var ret voldsomt. Der var flere mennesker indblandet med alvorlige kvæstelser, og motorcyklistens tilstand er stadig kritisk. Han fik hjertestop derude, men vi fik ham genoplivet, så nu håber vi det bedste.
– Det er jeg ked af at høre. Det er et svært job. Man gør alt, hvad man kan, for at redde folk, og alligevel er det ikke alle, der klarer den. Alyssa havde været vidne til mange alvorlige traumer på skadestuen hjemme i England, og det var til sidst blevet mere, end hun kunne holde til … især hvis det trods hendes indsats ikke endte godt for patienten.
Hun satte frugtkurven ud i køkkenet og tog en bakke med ud på terrassen. Hun havde lavet en kande iskold frugtjuice og et fad med sandwich, som hun stillede på glasbordet. – Værsgo, sagde hun og lod sig dumpe ned i en af stolene. Hun tog selv et glas, lænede sig tilbage og strakte de lange, bare ben ud foran sig. Nederdelen lagde sig lige over hendes knæ. – Uhm, hvor dejligt, mumlede hun og tog et par store slurke. Hun holdt glasset op mod sin varme pande i et forsøg på at lindre hovedpinen.
– Du har vist også haft en hård dag. Connor trak en stol hen og satte sig ved siden af hende. Han var klædt i lyse bukser, der sad tæt om hans stærke lår, og en kortærmet skjorte, der stod åben i halsen. Hans arme var muskuløse og underarmene dækket af et tyndt lag mørke hår. Hans nærmest overvældende maskuline fremtoning gjorde hende nervøs, og hun kiggede hurtigt væk.
– Alt er gået galt i dag, mumlede hun træt. – Først styrtede en del af kulisserne sammen, så flere kom lettere til skade. Så blev nogle af skuespillerne syge. De havde været ude at spise morgenmad, og få timer senere begyndte de at kaste op. De må have fået madforgiftning. Jeg gav dem noget væske med salt og sukker i og sendte dem hjem.
– Så nu kommer vi endnu længere bagud, indskød Ross. – Alle var i dårligt humør … altså lige bortset fra Alyssa. Han smilede til hende. – Det lykkedes hende at bevare roen og tålmodigheden. Hun har en meget positiv indflydelse på folk.
Han satte sig over for dem med ryggen til den blomstrende hibiscus. – Det lykkedes os at redde de fleste optagelser af Alex’ stuntnummer, hvilket var en stor lettelse. Han rystede svagt på hovedet. – Det lyder frygteligt at sige den slags, gør det ikke, når nu han har det så dårligt, men det kunne virkelig have forsinket os meget. Så er der da i det mindste én bekymring mindre.
– Har du problemer? spurgte Connor. – Altså bortset fra, at kulisserne vælter? Han smilede skævt.
– Tja, Alyssa har ret. Alt, hvad der kan gå galt, går galt. Det er, som om der hviler en forbandelse over den produktion. Der sker garanteret også et eller andet, så vi ikke kan optage udendørs i morgen, sukkede han.
– Det minder mig om … Connor rettede sig lidt op. – Dan ringede lige før. Han har forsøgt at få fat i dig, men din telefon har åbenbart været slukket.
Ross trak mobilen op af lommen og himlede med øjnene. – Var det ikke det, jeg sagde? Batteriet er dødt.
– Han sagde, at han gerne ville mødes med dig i studiet. Han er lige ankommet fra Florida, og han er i studiet et par timer endnu.
Ross sukkede igen. – Der røg min afslappede aften vist. Han snuppede et par sandwich fra bakken og rejste sig. – Tak for de her, Alyssa. Jeg spiser dem på vejen.
Alyssa så efter ham og kiggede så med sammenknebne øjne på Connor. – Var det virkelig så afgørende, at han tog derover nu? Han kunne vel have nøjedes med at ringe til ham?
Connor trak skødesløst på skuldrene. – Jeg gav bare beskeden videre, sagde han uskyldigt. – Jeg skal da ikke blande mig i deres arbejde.
Hun iagttog ham mistænksomt. Et smil kunne anes omkring hans mund, og hun stolede ikke et øjeblik på ham. Hun følte sig overbevist om, at han havde orkestreret det, så Ross ikke kom til at tilbringe aftenen sammen med hende.
Så ringede Alyssas egen telefon, og hun gik ind i stuen for at tage den. – Det er Carys, meddelte hun Connor hen over skulderen. – Bare tag en sandwich og noget salat. Der er også ost og kiks i køkkenet.
– Tak.
Hun smed eftermiddagsavisen ud til ham og gik ind for at tale med kusinen.
Ti minutter senere dukkede hun op igen med endnu værre hovedpine og tydeligvis i elendigt humør.
– Det lykkedes vist ikke din kusine at muntre dig op, bemærkede Connor. – Tværtimod, ser det ud til.
Hun sendte ham et stramt smil. – Hun gav mig bare lidt nyheder hjemmefra. Hun har været i kontakt med nogle gamle venner i England.
– Men det var ikke gode nyheder, gætter jeg på.
– Det var ikke noget slemt. Mine forældre har travlt som altid. Min far udvider forretningen, og min mor er i gang med at forberede en modeopvisning, der skal finde sted om et par uger.
– Det er da godt, ikke?
– Det er det vel. Alyssa tænkte, at det måske kunne forklare, hvorfor de ikke havde ringet eller svaret på hendes e-mails.
– Var der mere? Du virker anspændt.
– Det er ikke vigtigt, svarede hun kort. Hun ville ikke fortælle ham om James, hendes ekskæreste. Han havde åbenbart spurgt efter hende og ville gerne i kontakt med hende, hvilket var det sidste, hun havde lyst til.
Hun satte sig ned og drak lidt mere juice. – Jeg har bare hovedpine igen, sagde hun så, da han fortsat nidstirrede hende. – Jeg bliver nødt til at lære at slappe lidt mere af.
– Ja, det er nok fornuftigt. Han smilede varmt og tilføjede så: – Du kunne jo forsøge dig med den lokale naturmedicin. Kender du tamarindtræet?
Hun rystede på hovedet.
Connor så sig lidt omkring. – Kan du se det træ derovre? Han pegede på et træ ikke langt fra dem med flotte blade, der blafrede let i vinden, og nogle lange, rødlige frøkapsler, der hang i klynger fra grenene. – De lokale kalder den en jumbie-plante, fortsatte han. – Man plukker bladene og koger dem i vand. Når det har trukket lidt og er blevet koldt, drikker man det. Så skulle man få det meget bedre.
– Hmm, interessant. Hun så tvivlende på ham. – Gad vide, om det virker.
Han lo. – Du kan selvfølgelig også vælge den nemme løsning og tage et par panodiler.
Alyssa lo også, og så sagde han henkastet: – Vi kunne også gå en lille tur på stranden? Så får du det måske bedre. Du er sikkert bare lidt udkørt efter en stresset dag.
– Ja, det har du nok ret i. En gåtur på stranden lød fristende, og før hun fik tænkt mere over det, sad hun og nikkede. – Fint, lad os gå en tur.
Hun hentede sine sandaler i stuen, men beholdt dem i hånden og gik med bare fødder i det hvide sand. Solen var begyndt at gå ned og kastede et gyldent skær over horisonten, og vadefuglene var kommet ned til kysten for at få sig et sidste måltid før natten. Kolibrier summede omkring i de sødt duftende blomster, og bølgerne slog dovent ind mod stranden, hvor de efterlod lange, hvide bånd af skum. Det var virkelig magisk, og Alyssa begyndte at slappe lidt af.
– Jeg elsker denne tid på dagen, sagde Connor stille. – Alting virker så fredeligt, og det føles, som om alle dagens bekymringer fordamper. Det er meget beroligende at se havet rulle ind over sandet.
– Det er rigtigt. Det er nok, fordi det er så urokkeligt. Vi stormer rundt hele dagen, men naturens kræfter forbliver de samme, tidevandet skifter, og nat følger dag, uanset hvad der sker.
Alyssa mærkede det lune vand skylle ind over sine tæer. De efterlod to rækker fodspor i det våde sand.
Længere henne ad stranden tog han pludselig hendes hånd, og samtidig lagde han en finger for munden som tegn på, at hun skulle være stille. Så pegede han frem på en fugl, cirka en halv meter høj, sort med hvid bug og et bredt orange næb.
– Hvad er det? hviskede hun.
– En amerikansk strandskade. Den leder nok efter muslinger. Fuglene kommer her på træk sidst på sommeren, men det er længe siden, jeg har set nogen her i nærheden. Jeg tror, det er en ung fugl … kan du se, at dens næb har sort spids?
– Fascinerende, hviskede hun tilbage uden at røre sig. – Jeg har set så mange flotte tropiske fugle, siden jeg kom.
Han smilede og lagde armen om hende. – Jeg gættede straks, at du interesserede dig for naturen. Det var derfor, jeg ville have dig med herned. Hans hånd hvilede varm og lokkende på hendes hofte som en invitation til at læne sig ind til ham.
Hun var voldsomt fristet. Her på den lune, caribiske kyst med solen hængende lavt på himlen og intet andet, der fyldte luften, end sporadiske fuglefløjt, var alt muligt. Alligevel var det mærkeligt, at hun følte sådan, når man tog i betragtning, hvor forsigtig hun var med at lade nogen mand komme nær. Men med Connor virkede alting anderledes. Han forvirrede hende.
Som han stod og holdt om hende med blid og naturlig fortrolighed, følte hun sig hypnotiseret af ham, som ville det være den enkleste sag i verden at vende sig om mod ham og flyde hen i hans kærtegn. Det var forvirrende, fordi det føltes, som om hendes hjerne og hendes krop overhovedet ikke var i kontakt med hinanden længere. Som om hendes krop havde sin helt egen vilje, som den fulgte.
Hans berøring var blid og uendelig øm. Hans hånd banede sig vej op over hendes hofte og omkring hendes lænd, og den lokkede hende nærmere med overbevisende lethed.
Hun så ham direkte op i øjnene. De var mørke og helt opslugte af hende, og dybt inde i dem glimtede hans varme smil. Langsomt bøjede han hovedet ned mod hende, og hun vidste, hvad han ville gøre, og at hun ville være ude af stand til at standse ham. Han ville kysse hende, og det ville være som en drøm, og en ny verden ville åbne sig for hende … en verden, hvor Connor var midtpunktet.
Så vågnede hendes hjerne igen, og hun lagde en flad hånd på hans bryst. – Jeg kan ikke, sagde hun stille. – Jeg kan bare ikke.
– Alyssa … Hendes navn lød som et suk på hans læber. – Du og jeg kunne være så gode sammen. Der er god kemi mellem os, det kan du ikke nægte. Hvorfor er det så slemt?
– Det føles bare ikke rigtigt. Der er jo også Ross … jeg kan ikke gøre det mod ham.
Hun havde en følelse af at misbruge Ross’ navn, men han var det eneste værn, hun havde. Selvom der ikke foregik noget mellem dem, var det nok til, at Connor ville tænke sig om en ekstra gang. Hans bror betød trods alt meget for ham.
– Du vil jo ikke have ham, sagde han hæst. – Du er blevet overvældet af hans tilbud om at komme herud og bo i huset … hvem ville ikke blive det? Men hvis du skal være helt ærlig, vil du opdage, at du kun vil have de ting, han kan give dig … berømmelsen ved at være sammen med en filmproducer, en rig mand, der kan få alle dine sorger til at forsvinde.
Hans hånd fulgte langsomt hendes rygsøjle og fik blodet til at suse rundt i hele hendes krop, til hjertet bankede hårdt i brystkassen.
– Du og jeg er meget ens, selvom du måske ikke kan se det nu, fortsatte han. – Tænk over det. Vi kunne tage chancen og hygge os sammen uden nogen forpligtelser. Det skal nok blive sjovt, hvis du altså tør gøre forsøget.
Hun rystede på hovedet og trådte et skridt væk fra ham.
– Nej, Connor, sagde hun. – Glem det. Det kommer ikke til at ske.
Hun snurrede omkring og begyndte at gå tilbage langs stranden. Hun var blevet såret dybt derhjemme af James, som havde svoret, at han elskede hende og havde brug for hende, og så var det hele endt i en katastrofe.
Det ville hun aldrig lade ske igen, især ikke med en mand, som bare legede med hendes hjerte.
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